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ITL E G G E R E 
ATTENTAMENTE 
LE ISTRUZIONI 
PRIMA DELL’USO 

E CONSERVARLE PER 
RIFERIMENTI FUTURI. LA 
SICUREZZA DEL VOSTRO 
BAMBINO PUO’ VENIRE 
COMPROMESSA SE NON 
SEGUITE ATTENTAMENTE 
QUESTE ISTRUZIONI.
LA SICUREZZA DEL 
BAMBINO È VOSTRA 
RESPONSABILITÀ.
ATTENZIONE! MAI 
LASCIARE IL BAMBINO 
INCUSTODITO: PUÒ ESSERE 
PERICOLOSO. PORRE LA 
MASSIMA ATTENZIONE 
QUANDO SI UTILIZZA IL 
PRODOTTO.
SICUREZZA

La base Huggy Isofix Inglesina è 

Inglesina.

Inglesina se:

-

-

-
sina.

-

CONSIGLI PER L’UTILIZZO

AVVERTENZE
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UTILIZZO DEL SISTEMA AUTO 
HUGGY INGLESINA IN AUTO

ATTENZIONE!
Huggy Inglesina SOLTANTO IN SENSO 
CONTRARIO A QUELLO DI MARCIA. 

PERICOLO!
Huggy Inglesina NON E’ AMMESSO SU 
SEDILI DOTATI DI AIRBAG FRONTALE!

GARANZIE / RICAMBI

Clienti Inglesina.

AVVERTENZE
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CONSIGLI PER LA PULIZIA E LA 
MANUTENZIONE DEL PRODOTTO

o benzina.

BASE HUGGY ISOFIX
fig. 1 
A
B

C
D
E

F

G

H
Isofix

K
auto

J
Isofix

IMPORTANTE

-
-

-

-

-

NON SIA DOTATO 
DI AIRBAG FRONTALE. 

-
SENSO CONTRARIO A QUEL-

LO DI MARCIA.

POSIZIONAMENTO E INSTALLAZIONE 
DEL SISTEMA AUTO HUGGY 
INGLESINA
fig. 2
A -

B
fig. 3 C

-
D

auto. 
fig. 4 -

J
H

fig. 5

ISTRUZIONI

AVVERTENZE
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IT

D
K

fig. 6 ATTENZIONE: il corretto ag-
gancio della base Huggy Isofix avvie-
ne quando gli appositi indicatori (E) 
da ROSSI diventano VERDI.
fig. 7

fig. 8
A

F
F

ATTENZIONE: è importante che il pie-
de sia ben appoggiato al pavimento 
dell’auto anche se la base dovesse 
risultare leggermente sollevata dal 
sedile.
fig. 9

fig. 10 -
giolino auto Huggy Multifix avviene 

G

-

ATTENZIONE: se i connettori Isofix 
della base (D) non sono debitamente 
agganciati, il sistema auto Huggy In-
glesina non consente la corretta ins-
tallazione del seggiolino auto Huggy 
Multifix sulla base, pertanto non for-
zarne l’aggancio.
fig. 11 -
giolino auto Huggy Multifix sulla base 

-
L -

-
L

-
sizione. 

fig. 12 C
-

-
gio.
fig. 13

-

DISINSTALLAZIONE DEL SISTEMA 
AUTO HUGGY INGLESINA
fig. 14 -

L -

I -

fig. 15 -
A -

F
fig. 16

D
K
H

ATTENZIONE: i pulsanti di sgancio (H) 
rimangono bloccati fino a quando 
il seggiolino rimane installato sulla 
base.
fig. 17

-
A

ISTRUZIONI
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E
N

READ THESE 
INSTRUC TIONS 
C A R E F U L L Y 
BEFORE USE 

AND KEEP THEM FOR 
FUTURE REFERENCE. 
FAILURE TO FOLLOW 
THESE INSTRUCTIONS MAY 
JEOPARDIZE THE SAFETY 
OF YOUR CHILD.
YOUR CHILD’S SAFETY IS 
YOUR RESPONSIBILITY.
CAUTION! NEVER LEAVE 
THE CHILD UNATTENDED: 
IT MAY BE DANGEROUS. 
PAY UTMOST CARE WHEN 
USING THE PRODUCT.
SAFETY

-

-

HINTS FOR USE

WARNING
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E
N USE OF INGLESINA HUGGY CAR 

SYSTEM IN THE CAR

CAUTION!
ONLY IN THE OPPOSITE 

DIRECTION TO THE DRIVING ONE. 

HAZARD!
IS NOT ALLOWED 

ON SEATS EQUIPPED WITH FRONT 
AIRBAG!

WARRANTY / SPARE PARTS

WARNING



15

E
N

HINTS FOR CLEANING AND 
MAINTAINING THE PRODUCT

HUGGY ISOFIX BASE
fig. 1
A
B
C
D
E -

F -

G

H
K

seat
J

IMPORTANT

-

use.

seat.

-

NOT EQUIPPED 
WITH FRONT AIRBAG. 

in THE OPPOSITE DIRECTION TO THE 
DRIVING ONE.

POSITIONING AND INSTALLATION OF 
THE INGLESINA HUGGY CAR SYSTEM
fig. 2 A

-
B

fig. 3 C

D -

fig. 4
J

H
fig. 5 D

K

fig. 6 CAUTION: the correct hoo-
king of the Huggy Isofix base occurs 
when the proper indicators (E) from 
RED become GREEN.
fig. 7

fig. 8 -
A

F
F -

INSTRUCTIONS

WARNING
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CAUTION: it is important that the foot 
is firmly leaning on the car floor also 
if the base is slightly lifted from the 
seat. 
fig. 9

-

fig. 10

G
-

CAUTION: if the base Isofix connectors 
(D) are not duly hooked, the Inglesina 
Huggy car system does not allow the 
correct installation of the Huggy Mul-
tifix car seat on the base, as a conse-
quence do not force the hooking.
fig. 11 -

L -

L

fig. 12 C

fig. 13 -

REMOVAL OF THE INGLESINA HUGGY 
CAR SYSTEM
fig. 14
L -

-
I

fig. 15

A F
fig. 16 -

D
K

H
CAUTION: the release button (H) re-
main blocked until the seat remains 
installed on the base.
fig. 17

A
seat.

INSTRUCTIONS
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LISEZ
ATTENTIVEMENT 
CES
INSTRUC TIONS 

AVANT D’UTILISER CE 
PRODUIT. CONSERVEZ-
LES BIEN POUR TOUTE 
AUTRE CONSULTATION. NE 
PAS TENIR COMPTE DES 
MISES EN GARDE ET DES 
INSTRUCTIONS FOURNIES 
PEUT S’AVÉRER TRÈS 
DANGEREUX POUR VOTRE 
ENFANT.
VOUS ÊTES RESPONSABLE 
DE LA SÉCURITÉ DE VOTRE 
ENFANT.
ATTENTION! NE PAS 
LAISSER L’ENFANT SANS 
GARDE: CELA PEUT ÊTRE 
DANGEREUX. FAIRE LE 
MAXIMUM D’ATTENTION 
LORSQU’ON UTILISE LE 
PRODUIT.
SECURITE

La base Huggy Isofix Inglesina est 

Inglesina.

Inglesina si:

-
-

-

AVERTISSEMENTS
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CONSEILS POUR L’EMPLOI

EMPLOI DU SIEGE AUTO HUGGY 
INGLESINA DANS LA VOITURE

ATTENTION!
auto Huggy Inglesina SEULEMENT 
DANS LE SENS CONTRAIRE AU SENS 
DE MARCHE

DANGER!
Huggy Inglesina N’EST PAS ADMIS 

SUR LES SIEGES  MUNIS D’AIRBAG 
FRONTAL!

GARANTIE / PIECES DE RECHANGE

AVERTISSEMENTS
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CONSEILS POUR LE NETTOYAGE ET 
L’ENTRETIEN DU PRODUIT

BASE HUGGY ISOFIX
fig. 1
A
B

C
D
E -

F

G -

H

K
auto

J

IMPORTANT

-

-

base auto au siège.

-
NE SOIT PAS MUNI 

D’AIRBAG FRONTAL.
-

SENS CONTRAIRE A CELUI DE 
MARCHE.

INSTRUCTIONS

AVERTISSEMENTS
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POSITIONNEMENT ET INSTALLATION 
DU SYSTEME AUTO HUGGY 
INGLESINA
fig. 2 A -

B
VERT.
fig. 3 -

C

D
fig. 4 -

J

H
fig. 5

D
K

fig. 6 ATTENTION: le correct accro-
chage de la base Huggy Isofix se fait 
lorsque les indicateurs appropriés (E) 
de ROUGES deviennent VERTS.
fig. 7

fig. 8 -
A

F
F

ATTENTION: il est important que le 
pied soit bien appuyé au sol de la voi-
ture même si la base résulte un peu 
soulevée du siège.
fig. 9

-

fig. 10

G

ATTENTION: si les connecteurs Iso-
fix de la base (D) ne sont pas bien 
accrochés, le système auto Huggy 
Inglesina ne permet pas la correcte 
installation du siège auto Huggy Mul-
tifix sur la base, donc ne pas forcer 
l’accrochage.
fig. 11

-
L

-
L

fig. 12 -
C -

fig. 13
-

DESINSTALLATION DU SYSTEME 
AUTO HUGGY INGLESINA
fig. 14

L -

I

fig. 15 A
-

F
fig. 16 -

D -

K
H

ATTENTION: les boutons de décrocha-
ge (H) restent bloqués jusqu’à ce que 
le siège reste installé sur la base.
fig. 17

A

INSTRUCTIONS
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VOR DEM GE-
BRAUCH DIE 
VORLIEGENDEN   
G E B R A U C H -

SANWEISUNGEN LESEN 
UND SIE SORGFÄLTIG ZUM 
ZUKÜNFTIGEN NACHS-
CHLAGEN AUFBEWAHREN. 
DIE NICHTBEACHTUNG 
DIESER HINWEISE KANN 
DIE SICHERHEIT IHRES KIN-
DES GEFÄHRDEN.
SIE SIND FÜR DIE SICHE-
RHEIT IHRES KINDES VE-
RANTWORTLICH.
VORSICHT! DAS KIND NIE 
UNBEWACHT LASSEN: DAS 
KANN GEFÄHRLICH SEIN. 
BEIM GEBRAUCH DES PRO-
DUKTES ÄUSSERST SOR-
GFÄLTIG VORGEHEN.
SICHERHEIT

Die Huggy Isofix Basis von Inglesina ist 

Inglesina Huggy Multifix Autositz zu 

-
-
-

-

-

-

HINWEISE
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HINWEISE ZUM GEBRAUCH

angegebenen.

ANWENDUNG DES INGLESINA 
HUGGY AUTOSYSTEMS IM AUTO

VORSICHT! Das Inglesina Huggy 
AUSSCHLIEßLICH IN 

ENTGEGENSETZTER RICHTUNG MIT 
RÜCKSICHT AUF DEN GANGSINN 

GEFAHR!
IST AUF SITZE MIT 

FRONTALAIRBAG NICHT ERLAUBT!

angegeben.

GARANTIE / ERSATZTEILE

HINWEISE
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HINWEISE ZUR REINIGUNG UND 
WARTUNG DES PRODUKTES

HUGGY ISOFIX BASIS
Abb. 1
A
B
C
D
E -

F
G -

H -

K
Autositz

J -

WICHTIG
-

-

-

MIT 

ANWEISUNGEN

HINWEISE
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KEINEM FRONTALAIRBAG VERSEHEN 
IST. 

IN 
ENTGEGENSETZTER RICHTUNG MIT 
RÜCKSICHT AUF DEN GANGSINN ins-

POSITIONIERUNG UND INSTALLATION 
DES INGLESINA HUGGY 
AUTOSYSTEMS
Abb. 2 A

B

Abb. 3 C -
-

D

Abb. 4 J

-
H

Abb. 5
D -

K

Abb. 6 VORSICHT: Die richtige 
Ankupplung der Huggy Isofix Basis 
erfolgt, wenn die zweckmäßigen An-
zeiger (E) von ROT GRÜN werden.
Abb. 7

Abb. 8 A

F -
F -

-

VORSICHT: Es ist wichtig, dass der Fuß 
ganz gut am Boden des Auto stützt, 
auch wenn die Basis dabei ein biss-
chen vom Sitz gehoben bleibt.
Abb. 9

-

Abb. 10

G

VORSICHT: Wenn die Isofix-Ver-
bindungsstücke der Basis (D) nicht 
richtigerweise angekuppelt sind, er-
laubt das Inglesina Huggy Autosys-
tem nicht, den Huggy Multifix Auto-
sitz korrekterweise an der Basis zu 
installieren. Demzufolge die Ankup-
plung der Ausrüstung nicht zwingen.
Abb. 11

L

L -

ist. 
Abb. 12 C -

-

ist.
Abb. 13

-

DEINSTALLATION VOM INGLESINA 
HUGGY AUTOSYSTEM
Abb. 14

L

-
I

Abb. 15 A

ANWEISUNGEN
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D
E

F
Abb. 16
D -

K
H

VORSICHT: Die Freigabeknöpfe (H) 
bleiben solange gesperrt, bis der Sitz 
an der Basis installiert bleibt.
Abb. 17 -

A

ANWEISUNGEN
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LEA ESTAS INS-
T R U C C I O N E S 
AT E N TA M E N T E 
ANTES DEL EM-

PLEO Y CONSÉRVELAS 
PARA PODERLAS CONSUL-
TAR EN FUTURO. LA INOB-
SERVANCIA DE ESTAS INS-
TRUCCIONES PUEDE TENER 
CONSECUENCIAS GRAVES 
PARA LA SEGURIDAD DE 
SU NIÑO.
USTED ES RESPONSABLE 
DE LA SEGURIDAD DEL 
NIÑO.
¡CUIDADO! NUNCA DE-
JAR EL NIÑO SIN VIGILAR: 
PUEDE SER PELIGROSO. 
HACER MÁXIMO CUIDADO 
CUANDO SE UTILIZA EL 
PRODUCTO.
SEGURIDAD

Inglesina.

Inglesina:

-

-
-

-
-

CONSEJOS PARA EL EMPLEO

ADVERTENCIAS
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UTILIZACIÓN DEL SISTEMA AUTO 
HUGGY INGLESINA EN EL COCHE

¡CUIDADO!
Huggy Inglesina EXCLUSIVAMENTE 
EN EL SENTIDO CONTRARIO A LA 
MARCHA. 

¡PELIGRO!
Huggy Inglesina NO ESTÁ ADMITIDO 
SOBRE ASIENTOS EQUIPADOS CON 
AIRBAG FRONTAL!

GARANTÍAS / REPUESTOS

L’Inglesina Baby.

Clientes Inglesina.

ADVERTENCIAS
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CONSEJOS PARA LA LIMPIEZA Y EL 
MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

gasolina.

BASE HUGGY ISOFIX
fig. 1
A
B

C
D
E

F

G

H

K

J -

IMPORTANTE
-

-

-

-

NO TENGA AIR-
BAG FRONTAL.

-
SENTIDO CONTRARIO A 

LA MARCHA.

POSICIONAMIENTO E INSTALACIÓN 
DEL SISTEMA AUTO HUGGY 
INGLESINA
fig. 2 A

B
fig. 3 -

C

D
fig. 4 -

J

H
fig. 5
D

INSTRUCCIONES

ADVERTENCIAS
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K

fig. 6 CUIDADO: el enganche de 
la base Huggy Isofix se considera 
correcto cuando los específicos indi-
cadores (E) se convierten de ROJO a 
VERDE.
fig. 7

fig. 8
A -

F
F

CUIDADO: es importante que el pie 
esté apoyado bien sobre el suelo del 
coche aunque la base debiera pre-
sentarse ligeramente levantada del 
asiento.
fig. 9
Huggy Multifix en la base Huggy Isofix 

fig. 10
G

-
-

to.
CUIDADO: si los conectores Isofix de 
la base (D) no están enganchados, 
el sistema coche Huggy Inglesina no 
permite la correcta instalación de la 
sillita para coche Huggy Multifix en 
la base. Verificar por una prueba de 
levantamiento que la sillita esté en-
ganchada perfectamente.
fig. 11

-
L

-
L

fig. 12 -
C

-

fig. 13
-

DESINSTALACIÓN DEL SISTEMA AUTO 
HUGGY INGLESINA
fig. 14 -

L

I -
-

fig. 15 A
-

F
fig. 16

D
K -

-
H

CUIDADO: los pulsadores de desen-
ganche (H) se quedan bloqueados 
hasta que la sillita se quede instalada 
en la base.
fig. 17

A

INSTRUCCIONES
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ДО НАЧАЛА 
ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 
И З Д Е Л И Я 
ВНИМАТЕЛЬНО 

ОЗНАКОМЬТЕСЬ С 
ИНСТРУКЦИЕЙ. БЕРЕЖНО 
ХРАНИТЕ ЕЁ ДЛЯ БУДУЩИХ 
КОНСУЛЬТАЦИЙ. ЕСЛИ 
ВЫ ПРОИГНОРИРУЕТЕ 

ПОД УГРОЗОЙ 
МОЖЕТ ОКАЗАТЬСЯ 
БЕЗОПАСНОСТЬ ВАШЕГО 
РЕБЁНКА. 
О Б Е С П Е Ч Е Н И Е 
Б Е З О П А С Н О С Т И 
МАЛЫША - ВАША 
ОТВЕТСТВЕННОСТЬ.
ВНИМАНИЕ! НИКОГДА НЕ 
ОСТАВЛЯЙТЕ МАЛЫША 

ТАК КАК ЭТО МОЖЕТ 
БЫТЬ ОПАСНО. 
БУДЬТЕ ПРЕДЕЛЬНО 
ВНИМАТЕЛЬНЫ ПРИ 
И С П О Л Ь З О В А Н И И 
ИЗДЕЛИЯ.
БЕЗОПАСНОСТЬ

Не используйте базу Huggy Isofix 

истечении этого срока база перестает 

нормативов.

компонентов не был поврежден во 

Ради безопасности вашего ребёнка 
снимите и удалите все полиэтиленовые 
мешки и другие элементы упаковки 

детей место. Только после этого можно 

Не засовывайте пальцы ни в какие 

Базу Huggy Isofix Inglesina можно 
использовать только вместе с 
автокреслом Huggy Multifix Inglesina.
Используйте базу Huggy Isofix Inglesina 

продавцу.
Не используйте систему Huggy 
Inglesina если:

какие-либо компоненты. Сражу 
же обратитесь к авторизованному 
продавцу или в службу 

- кресло было в употреблении. Оно 
могло претерпеть весьма опасные 

системы Huggy Inglesina на 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ
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могли нарушить целостность или 

этом правильно установить ее на 

инструкции. 

РЕКОМЕНДАЦИИ ПО 
ИСПОЛЬЗОВАНИЮ

Не используйте автокресло в 

чем указанные в этом Руководстве.

правильно закрепите и отрегулируйте 
все компоненты.

HUGGY INGLESINA В 
АВТОМОБИЛЕ

ВНИМАНИЕ! Размещайте 
систему Huggy Inglesina 
ТОЛЬКО В ПОЛОЖЕНИИ, 
П Р О Т И В О П О Л О Ж Н О М 
НАПРАВЛЕНИЮ ДВИЖЕНИЯ. 
Никогда не устанавливайте систему 

обратном или поперечном положении 

ОПАСНОСТЬ! Использование 
системы Huggy Inglesina НА 
СИДЕНИЯХ С БОКОВОЙ ПОДУШКОЙ 
БЕЗОПАСНОСТИ ЗАПРЕЩАЕТСЯ!

заблокированы в вертикальном 

предметов или багажа в салоне и 

не закрепленные предметы могут 

ГАРАНТИЯ / ЗАПАСНЫЕ ЧАСТИ

Не используйте запасные 

использованием изделий и 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ
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Baby.

механические компоненты базы 

ситуации.

изделие перестанет соответствовать 

предохранительные устройства 

срок. Не используйте изделие в том 

авторизованные магазины или в 
сервисные центры клиентов Inglesina.

предметам по причине неправильного 

его с технической или эстетической 

качество и характеристики своей 

РЕКОМЕНДАЦИИ ПО УХОДУ И 
ОБСЛУЖИВАНИЮ ИЗДЕЛИЯ

Никогда сильно не надавливайте 
на механизмы или подвижные 

малейших сомнений обращайтесь к 

Храните изделие в сухом помещении. 

воздействием солнечных лучей 
может изменить цвет его некоторых 
материалов.

пластмассовые и металлические 

аммиак или бензин.
Если на металлические части 

чтобы предотвратить образование 
ржавчины.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ
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БАЗА HUGGY ISOFIX
рис. 1
A Опора
B
C Рычаг разблокировки
D Соединительные элементы Isofix
E

F Рычаг регулировки высоты 
опоры

G

H Кнопки отцепки соединительных 
элементов Isofix

K

J Защитные заглушки 
соединительных элементов Isofix

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ

помешать правильной установке 
базы на нем.

которые могли бы помешать 

не было БОКОВОЙ ПОДУШКИ 
БЕЗОПАСНОСТИ
вертикальном положении. 
Установите базу Huggy Isofix 

П Р О Т И В О П О Л О Ж Н О М 
НАПРАВЛЕНИЮ ДВИЖЕНИЯ.

РАСПОЛОЖЕНИЕ И УСТАНОВКА 
СИСТЕМЫ HUGGY INGLESINA
рис. 2 A

B

рис. 3 Посредством рычага 
C

D
из базы. 
рис. 4 Снимите защитные заглушки 
J

H
рис. 5

D

K

рис. 6 ВНИМАНИЕ: о правильной 
фиксации базы Huggy Isofix 
свидетельствуют соответствующие 
указатели (E), которые переходят с 
КРАСНОГО цвета на ЗЕЛЕНЫЙ.
рис. 7

с обеих сторон.
рис. 8 Отрегулируйте высоту 

A
F

F

опоры осталась в заблокированном 
положении. 
ВНИМАНИЕ: очень важно, чтобы 
опора хорошо опиралась на 
пол автомобиля даже в том 
случае, если база находится в 
слегка приподнятом от сидения 
положении.
рис. 9 Установите автокресло Hug-

рис. 10
автокресла Huggy Multifix 

ИНСТРУКЦИИ
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U

G
от КРАСНОГО цвета к ЗЕЛЕНОМУ. 

ВНИМАНИЕ: если соединительные 
элементы Isofix базы (D) 
зафиксированы неправильно, 
то система Huggy Inglesina не 
позволит правильно установить 
автокресло Huggy Multifix на базе; в 
связи с этим, не прилагайте усилий 
при фиксации.
рис. 11

одновременно нажмите на две кнопки 
L

L
отжаты. 
рис. 12 C
разблокируйте первый стопорный 
механизм базы. Придвиньте базу с 

о него.
рис. 13
что система Huggy Inglesina правильно 

ДЕМОНТАЖ СИСТЕМЫ HUGGY 
INGLESINA
рис. 14

L
ручку автокресла в вертикальном 

I
автокресло от базы Huggy Isofix за 
ручку.
рис. 15 Посредством специального 

F A
рис. 16

D

K
H

ВНИМАНИЕ: кнопки отцепки (H) 
остаются  в заблокированном 
положении до тех пор, пока 
автокресло остается на базе.
рис. 17 Приподнимите базу от 

A

ИНСТРУКЦИИ
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PRZED UŻYCIEM 
P R Z E C Z Y T A Ć 
UWAŻNIE NINIE-
JSZE INSTRUKCJE 

I ZACHOWAĆ JE NA 
PRZYSZŁOŚĆ. NIE PRZESTR-
ZEGANIE NINIEJSZYCH INS-
TRUKCJI MOŻE OBNIŻYĆ 
BEZPIECZEŃSTWA DZIEC-
KA.
JESTEŚCIE ODPOWIEDZIAL-
NI ZA BEZPIECZEŃSTWO 
WASZEGO DZIECKA.
UWAGA! NIGDY NIE 
ZOSTAWIAĆ DZIECKA BEZ 
OPIEKI: MOŻE TO BYĆ NIE-
BEZPIECZNE. ZWRACAĆ 

GDY UŻYWA SIĘ PRODUKT.
BEZPIECZEŃSTWO 

Inglesina.
Używać bazę Huggy Isofix Inglesina 

-

-

-

-

ZALECENIA DO UŻYTKOWANIA

OSTRZEŻENIA
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UŻYWANIE W SAMOCHODZIE 
SYSTEMU SAMOCHODOWEGO 
HUGGY INGLESINA

 
UWAGA!
Huggy Inglesina TYLKO W KIERUNKU 
PRZECIWNYM DO KIERUNKU JAZDY. 

NIEBEZPIECZEŃSTWO! Stosowanie 

Inglesina NIE JEST DOZWOLONE NA 
SIEDZENIACH WYPOSAŻONYCH W 
PRZEDNI AIRBAG!

GWARANCJE  / CZĘŚCI WYMIENNE

OSTRZEŻENIA
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ZALECANIA DO CZYSZCZENIA I 
KONSERWACJI PRODUKTU

benzyny.

BAZA HUGGY ISOFIX
rys. 1
A
B

C
D
E -

-

F

G -

H
Isofix

K

J

WAŻNE
-

-

-

-

NIE JEST WYPOSAŻONE W PRZEDNI 
AIRBAG.
Zainstalować bazę Huggy Isofix 

KIERUNKU PRZECIWNYM 
DO KIERUNKU JAZDY.

UMIESZCZENIE I INSTALOWANIE 
SYSTEMU SAMOCHODOWEGO 
HUGGY INGLESINA
rys. 2
A

B
rys. 3

C
D -

rys. 4 J

INSTRUKCJE

OSTRZEŻENIA
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H
rys. 5 D

K

rys. 6 UWAGA: poprawne zamon-
towanie bazy Huggy Isofix nastąpi, 
gdy specjalne wskaźniki (E) z CZE-
RWONEGO staną się ZIELONE.
rys. 7

rys. 8
A

F

F
-

UWAGA: ważne jest, aby noga była 
dobrze oparta na podłodze samo-
chodu nawet, jeżeli baza byłaby lekko 
uniesiona od siedzenia.
rys. 9 -

rys. 10 -

G

UWAGA: jeżeli łączniki Isofix bazy (D) 
nie są poprawnie zamontowane, sys-
tem samochodowy Huggy Inglesina 
nie pozwoli na poprawną instalację 
fotelika samochodowego Huggy Mul-
tifix na bazie, dlatego też nie należy 
forsować jego zamontowania.
rys. 11 -

L -

L

rys. 12
C

rys. 13

ODINSTALOWANIE SYSTEMU 
SAMOCHODOWEGO HUGGY 
INGLESINA
rys. 14

L

I

rys. 15
A

F
rys. 16

D -
K

H
UWAGA: przyciski odczepienia (H) 
pozostaną zablokowane dopóki fote-
lik zostanie zainstalowany na bazie.
rys. 17

A

INSTRUKCJE
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CITIŢI CU ATENŢIE 
INSTRUCŢIUNILE 
ÎNAINTE DE UTI-
LIZAREA PRO-

DUSULUI ŞI PĂSTRAŢI-LE 
PENTRU A LE CONSULTA ÎN 
VIITOR. SIGURANŢA COPI-
LULUI DUMNEAVOASTRĂ 
POATE FI ÎN PERICOL DACĂ 
NU RESPECTAŢI CU ATENŢIE 
ACESTE INSTRUCŢIUNI.
SIGURANŢA COPILULUI 
ESTE RESPONSABILITATEA 
DUMNEAVOASTRĂ.
ATENŢIE! NU LĂSAŢI 
NICIODATĂ COPILUL NE-
SUPRAVEGHEAT: AR PUTEA 
FI PERICULOS. FIŢI EXTREM 
DE ATENŢI CÂND UTILIZAŢI 
PRODUSUL.
SIGURANŢĂ

Utilizaţi baza Huggy Isofix Inglesina 

-

-

-

SFATURI PENTRU UTILIZARE

AVERTIZĂRI
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UTILIZAREA SISTEMULUI AUTO 
HUGGY INGLESINA ÎN MAŞINĂ

ATENŢIE!
Huggy Inglesina NUMAI ÎN SENS 
CONTRAR CELUI DE MERS. Nu îl 

PERICOL!
Huggy Inglesina NU ESTE ADMISĂ 
PE SCAUNELE DOTATE CU AIRBAG 
FRONTAL!

GARANŢIE / PIESE DE SCHIMB

Clienţi Inglesina.

AVERTIZĂRI
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SFATURI PENTRU CURĂŢAREA ŞI 
ÎNTREŢINEREA PRODUSULUI

BAZĂ HUGGY ISOFIX
fig. 1
A
B -

C
D
E

F -

G

H -

K
auto

J -

IMPORTANT
-

-

instala baza auto SĂ NU FIE DOTAT CU 
AIRBAG FRONTAL.

SENS CONTRAR CELUI DE MERS.

POZIŢIONARE ŞI INSTALARE 
A SISTEMULUI AUTO HUGGY 
INGLESINA
fig. 2 A

B
fig. 3

C
D

baza auto.
fig. 4
J

-
H

fig. 5 D
-

K

INSTRUCŢIUNI

AVERTIZĂRI
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fig. 6 ATENŢIE: prinderea corectă 
a bazei Huggy Isofix este efectuată 
atunci când indicatoarele aferente (E) 
devin din ROŞII, VERZI.
fig. 7

fig. 8
A

F
F

ATENŢIE: este important ca piciorul să 
fie bine sprijinit pe podeaua maşinii 
chiar dacă baza este uşor ridicată de 
pe scaun.
fig. 9

fig. 10

G

ATENŢIE: în cazul în care conectoarele 
Isofix ale bazei (D) nu sunt prinse bine, 
sistemul auto Huggy Inglesina nu per-
mite instalarea corectă a scăunelului 
auto Huggy Multifix pe bază, prin ur-
mare nu forţaţi prinderea.
fig. 11

-
L

L -

fig. 12
C -

-

teia.
fig. 13 -

DEZINSTALAREA SISTEMULUI AUTO 
HUGGY INGLESINA
fig. 14

L -

I -

fig. 15 A

F
fig. 16

D -
K

H
ATENŢIE: butoanele de desfacere (H) 
rămân blocate atâta timp cât scaunul 
rămâne instalat pe bază.
fig. 17

A

INSTRUCŢIUNI
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LEIA COM ATEN-
ÇÃO AS INSTRU-
ÇÕES ANTES DA 
UTILIZAÇÃO E 

GUARDE-AS PARA REFE-
RÊNCIA FUTURA. A SE-
GURANÇA DO SEU FILHO 
PODE SER COMPROMETI-
DA SE AS PRESENTES INS-
TRUÇÕES NÃO FOREM SE-
GUIDAS COM CUIDADO.
A SEGURANÇA DA CRIAN-
ÇA É DA SUA RESPONSABI-
LIDADE.
ATENÇÃO! NUNCA DEIXE 
A CRIANÇA SEM VIGILÂN-
CIA: PODE SER PERIGOSO. 
PRESTE A MÁXIMA ATEN-
ÇÃO QUANDO UTILIZAR O 
PRODUTO.
SEGURANÇA

Inglesina.

Inglesina:

-

-

-

-

CONSELHOS DE UTILIZAÇÃO

ADVERTÊNCIA
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UTILIZAÇÃO DO SISTEMA AUTO 
HUGGY INGLESINA NO CARRO.

ATENÇÃO!
Huggy Inglesina EXCLUSIVAMENTE NO 
SENTIDO CONTRA AO DA MARCHA. 

PELIGRO!
Inglesina NÃO ESTÁ ADMITIDO NOS 
ASSENTOS DOTADOS DE BOLSA DO 
AR FRONTAL!

GARANTIAS/PEÇAS 
SOBRESSALENTES

L’Inglesina Baby. 

ADVERTÊNCIA
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CONSELHOS SOBRE LIMPEZA E 
MANUTENÇÃO DO PRODUTO

BASE HUGGY ISOFIX
fig. 1 
A
B

C
D
E

F

G -

H -

K -

J -

IMPORTANTE

-
-

no assento.
-
-

-

NÃO ES-
TEJA EQUIPADO COM BOLSA DE AR 
FRONTAL.

-
SENTIDO CONTRÁRIO AO 

DA MARCHA DO VEÍCULO.

POSICIONAMENTO E INSTALAÇÃO DO 
SISTEMA CARRO HUGGY INGLESINA
fig. 2 A -

B
fig. 3
C -

D
fig. 4 -

INSTRUÇÕES

ADVERTÊNCIA
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J
-

H
fig. 5
D

K

fig. 6 ATENÇÃO: o correcto engan-
che da base Huggy Isofix realiza-se 
quando os indicadores específicos (E)  
de VERMELHOS ficam VERDES.
fig. 7

fig. 8
A F

F -

ATENÇÃO: é muito importante que 
o pé fique apoiado bem ao chão do 
carro, ainda que a base devesse re-
sultar ligeiramente levantada do as-
sento.
fig. 9

-

fig. 10 -

G

-

ATENÇÃO: se os conectores Isofix 
da base (D) não estão devidamente 
enganchados o sistema carro Huggy 
Inglesina não permite a correcta ins-
talação da cadeirinha carro Huggy 
Multifix na base, portanto não forçar 
o enganche.
fig. 11 -

-
L

-
L

fig. 12
C -

-

fig. 13
-

DESINSTALAÇÃO DO SISTEMA CARRO 
HUGGY INGLESINA
fig. 14 -

L
-

I
-

fig. 15 A
-

F
fig. 16

D -
K

H
ATENÇÃO: os botões de desenganche 
(H) ficam bloqueados até a cadeirinha 
fica instalada na base.
fig. 17

A

INSTRUÇÕES
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NEŽ VÝROBEK 

PŘEČTĚTE SI PO-
KYNY A USCHO-

VEJTE SI JE PRO BUDOUCÍ 
POUŽITÍ. NEBUDETE-LI POS-
TUPOVAT PODLE TĚCHTO 

VAŠEHO DÍTĚTE MŮŽE BÝT 
OHROŽENA.
ODPOVÍDÁTE ZA 
BEZPEČNOST SVÉHO 
DÍTĚTE.
UPOZORNĚNÍ! NENE-
CHÁVEJTE DÍTĚ NIKDY 
BEZ DOZORU. MŮŽE TO 
BÝT NEBEZPEČNÉ. PŘI 
POUŽÍVÁNÍ VÝROBKU MU 
VĚNUJTE MAXIMÁLNÍ PO-
ZORNOST.
BEZPEČNOST

Huggy Multifix Inglesina.

-

-
-

Inglesina.

-

DOPORUČENÍ K UŽÍVÁNÍ

nastaveny.

VAROVÁNÍ
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POUŽÍVÁNÍ SYSTÉMU HUGGY 
INGLESINA V AUTOMOBILU

UPOZORNĚNÍ!
Huggy Inglesina JEN PROTI SMĚRU 
JÍZDY

NEBEZPEČNÉ!
Huggy Inglesina NENÍ PŘÍPUSTNÉ NA 
SEDÁTKÁCH VYBAVENÝCH ČELNÍM 
AIRBAGEM!

ZÁRUKY / NÁHRADNÍ DÍLY

VAROVÁNÍ
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DOPORUČENÍ K  ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBĚ 
VÝROBKU

ZÁKLADNA HUGGY ISOFIX
obr. 1
A
B
C
D
E

F
G

H
Isofix

K

J -
fix

DŮLEŽITÉ
-

-

-

-

NENÍ VYBAVENO ČELNÍM 
AIRBAGEM.

PROTI SMĚRU JÍZDY.

UMÍSTĚNÍ A INSTALACE SYSTÉMU 
HUGGY INGLESINA
obr. 2 A

B

obr. 3
C -

D
obr. 4

H
J

obr. 5 -
D K

CVAKNUTÍ.
obr. 6 UPOZORNĚNÍ: Správné 
upevnění základny Huggy Isofix po-
tvrdí změna barvy indikátorů (E) z 
ČERVENÉ na ZELENOU.
obr. 7 -

obr. 8
F

A

POKYNY

VAROVÁNÍ
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F -
-

UPOZORNĚNÍ: noha musí být dobře 
opřena o podlahu automobilu, i kdy-
by základna měla být lehce nadzved-
nutá nad sedadlem.
obr. 9 -

CVAKNUTÍ.
obr. 10

G
ČERVENÉ na ZELENOU. 
UPOZORNĚNÍ: pokud konektory 
Isofix základny (D) nejsou správně 
připojeny, systém Huggy Ingle-
sina neumožňuje správnou insta-
laci autosedačky Huggy Multifix na 
základnu. V takovém případě se tedy 
nepokoušejte o instalaci násilím. 
obr. 11

L

L

obr. 12
C

-

obr. 13

ODINSTALOVÁNÍ SYSTÉMU HUGGY 
INGLESINA
obr. 14

L

I

obr. 15 A

F
obr. 16 H

D -
-

K
UPOZORNĚNÍ: tlačítka na odepínání 
(H) zůstanou zablokovaná, dokud je 
sedačka instalovaná na základně.
obr. 17 A

-

POKYNY
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H A S Z N Á L A T 
ELŐTT OLVASSA 
EL FIGYELMESEN 

ÉS ŐRIZZE MEG GONDO-
SAN. GYERMEKÉNEK BI-
ZTONSÁGÁT VESZÉLYEZ-

BE SZIGORÚAN AZ ALÁBBI 
ELŐÍRÁSOKAT.
GYERMEKÉNEK BIZ-
TONSÁGÁÉRT ÖN A FELELŐS.
FIGYELEM! SOHA NE 
HAGYJA A GYERME-
KET ŐRIZETLENÜL: 
VESZÉLYES LEHET. A TER-
MÉK HASZNÁLATA SORÁN 
MINDIG LEGYEN NAGYON 
KÖRÜLTEKINTŐ.
BIZTONSÁG

-
-

HASZNÁLATI TANÁCSOK

FIGYELMEZTETÉS
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A HUGGY INGLESINA AUTÓS 
GYEREKÜLÉS HASZNÁLATA A 
GÉPKOCSIBAN

FIGYELEM! A Huggy Inglesina 
KIZÁRÓLAG A 

MENETIRÁNNYAL HÁTTAL HELYEZZE 
EL

VESZÉLY! A Huggy Inglesina 
TILOS FRONTÁLIS 

LÉGZSÁKKAL FELSZERELT 
UTASÜLÉSRE RÖGZÍTENI!

JÓTÁLLÁS / CSEREALKATRÉSZEK

FIGYELMEZTETÉS
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TANÁCSOK A TERMÉK TISZTÍTÁSÁRA 
ÉS KARBANTARTÁSÁRA

HUGGY ISOFIX ÜLÉS ALSÓ RÉSZ
1. ábra
A
B

C
D
E

-

F

G

H -
ja

K
J

FONTOS

-

-

-

-

NE LE-
GYEN FRONTÁLIS LÉGZSÁKKAL FEL-
SZERELVE. 

A 
MENETIRÁNNYAL HÁTTAL

A HUGGY INGLESINA AUTÓSÜLÉS-
RENDSZER ELHELYEZÉSE ÉS 
BESZERELÉSE
2. ábra A

B

3. ábra C
D

4. ábra J

H
5. ábra D

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ

FIGYELMEZTETÉS
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K -

6. ábra FIGYELEM! A Huggy Isofix 
ülés alsó rész megfelelő rögzülésekor 
az (E) jelzők PIROSRÓL ZÖLDRE válta-
nak.
7. ábra

8. ábra A -
F

F

FIGYELEM: fontos, hogy a tartóláb 
megfelelően támaszkodjon a gé-
pkocsi padlójára, akkor is, ha emiatt 
az ülés alsó része kissé felemelkedik 
az utasülésről.
9. ábra

10. ábra -
G

FIGYELEM: ha az ülés alsó rész 
(D) Isofix csatlakozói nincsenek 
megfelelően bekapcsolva, a Huggy 
Inglesina autósülés-rendszer nem 
teszi lehetővé a Huggy Multifix autós 
gyerekülés helyes rögzítését az alsó 
részre, ezért ne erőltesse.
11. ábra

L -

L

12. ábra C

-

13. ábra

A HUGGY INGLESINA AUTÓSÜLÉS-
RENDSZER LESZERELÉSE
14. ábra
L

I

15. ábra F
A

16. ábra D -
K

H -

FIGYELEM: a (H) kioldógombok rög-
zített állapotban maradnak, amíg az 
autós gyerekülés az ülés alsó részére 
van szerelve.
17. ábra

A

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ
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Δ Ι Α Β Α Σ Τ Ε 
ΠΡΟΣΕΚΤΙΚΑ ΤΙΣ 
ΟΔΗΓΙΕΣ ΠΡΙΝ 
ΑΠΟ ΤΗ ΧΡΗΣΗ 

ΚΑΙ ΦΥΛΑΞΤΕ ΤΙΣ ΓΙΑ ΝΑ 
ΤΙΣ ΣΥΜΒΟΥΛΕΥΕΣΤΕ 
ΣΤΟ ΜΕΛΛΟΝ. ΑΝ ΔΕΝ 
ΤΗΡΕΙΤΕ ΜΕ ΠΡΟΣΟΧΗ 

ΜΠΟΡΕΙ ΝΑ ΤΕΘΕΙ ΣΕ 
ΚΙΝΔΥΝΟ Η ΑΣΦΑΛΕΙΑ ΤΟΥ 
ΠΑΙΔΙΟΥ ΣΑΣ. 
Η ΑΣΦΑΛΕΙΑ ΤΟΥ ΠΑΙΔΙΟΥ 
ΑΠΟΤΕΛΕΙ ΔΙΚΗ ΣΑΣ 
ΕΥΘΥΝΗ.
ΠΡΟΣΟΧΗ! ΜΗΝ ΑΦΗΝΕΤΕ 
ΠΟΤΕ ΤΟ ΠΑΙΔΙ ΧΩΡΙΣ 
ΕΠΙΤΗΡΗΣΗ: ΜΠΟΡΕΙ 
ΝΑ ΕΙΝΑΙ ΕΠΙΚΙΝΔΥΝΟ. 
ΟΤΑΝ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΕ 

ΠΡΟΣΟΧΗ ΣΑΣ ΤΕΤΑΜΕΝΗ.
ΑΣΦΑΛΕΙΑ

Μη χρησιμοποιείτε τη βάση Huggy 
Isofix αν έχουν περάσει 5 χρόνια από 
την ημερομηνία παραγωγής που 
αναγράφεται πάνω στο προϊόν: λόγω 
της φυσικής φθοράς των υλικών μπορεί 
να μην είναι πλέον συμμορφούμενη 
προς το νόμο. 

ότι το προϊόν και όλα τα εξαρτήματά 
του δεν παρουσιάζουν κάποια βλάβη 
λόγω της μεταφοράς. Αν συμβαίνει κάτι 

το προϊόν και πρέπει να το φυλάξετε 

μακριά από παιδιά.

και πετάξτε όλες τις πλαστικές σακούλες 
και όλα τα υλικά συσκευασίας και 
φυλάξτε τα οπωσδήποτε μακριά από 
νεογέννητα και παιδιά.
Μη βάζετε τα δάκτυλά σας μέσα στους 
μηχανισμούς.
Η βάση Huggy Isofix Inglesina πρέπει να 
χρησιμοποιείται μόνο σε συνδυασμό με 
το παιδικό κάθισμα αυτοκινήτου Huggy 
Multifix
Χρησιμοποιείτε τη βάση Huggy Isofix 
Inglesina μόνο στα οχήματα που 
αναγράφονται στον κατάλογο που 
επισυνάπτεται και τον οποίο μπορείτε 
αν βρείτε στον ιστότοπο www.inglesina.

επικοινωνήστε με τον πωλητή ή τον 
αντιπρόσωπο.
Μη χρησιμοποιείτε το σύστημα 
αυτοκινήτου Huggy Inglesina αν:

και ελαφρύ. Μπορεί να έχει υποστεί 
βλάβες που δε φαίνονται. Το σύστημα 
αυτοκινήτου πρέπει να αντικατασταθεί 
με ένα καινούργιο για να υπάρχει το 
ίδιο επίπεδο ασφαλείας.

οι οδηγίες χρήσης ή ορισμένα 
συστατικά. Επικοινωνήστε αμέσως με 
τον εξουσιοδοτημένο αντιπρόσωπο ή 
με το Κέντρο Εξυπηρέτησης Πελατών 
της Inglesina. 

- είναι από δεύτερο χέρι. Μπορεί να έχει 
υποστεί επικίνδυνες δομικές βλάβες.

Ελέγξτε τη σωστή αγκίστρωση όλων των 
μερών του συστήματος αυτοκινήτου 
Huggy Inglesina πριν από  κάθε ταξίδι 

καθαρισμό. Τρίτα πρόσωπα μπορεί να 

σύστημα αυτοκινήτου Huggy Inglesina 
και να μην το έχουν βάλει ξανά στη 
θέση του σωστά σύμφωνα με αυτά που 

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ
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καθορίζουν οι οδηγίες.

ΣΥΜΒΟΥΛΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ΧΡΗΣΗ

Μην τοποθετείτε το παιδικό κάθισμα 
σε θέσεις ή με τρόπους που δεν 
προβλέπονται στο παρόν εγχειρίδιο 
οδηγιών.
Μη χρησιμοποιείτε το προϊόν αν δεν 
έχουν στερεωθεί και ρυθμιστεί σωστά 
όλα τα μέρη του. 

αποσυναρμολόγησης και ρύθμισης 
πρέπει να πραγματοποιούνται μόνο από 
ενήλικα άτομα. Βεβαιωθείτε ότι όποιος 

χρησιμοποιήσει σωστά.

ΧΡΗΣΗ ΤΟΥ ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ 
ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΟΥ HUGGY INGLESINA 
ΣΤΟ ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΟ

ΠΡΟΣΟΧΗ! Τοποθετήστε το σύστημα 
αυτοκινήτου Huggy Inglesina ΜΟΝΟ 
ΜΕ ΚΑΤΕΥΘΥΝΣΗ ΑΝΤΙΘΕΤΗ ΠΡΟΣ 
ΤΗΝ ΚΙΝΗΣΗ ΤΟΥ ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΟΥ. 
Μην το εγκαθιστάτε ποτέ σε καθίσματα 

αυτοκινήτου που είναι στραμμένα προς 
την αντίθετη κατεύθυνση ή κάθετα 
προς τη συνηθισμένη κατεύθυνση της 
κίνησης του οχήματος.
ΚΙΝΔΥΝΟΣ! Η χρήση του συστήματος 
αυτοκινήτου Huggy Inglesina ΔΕΝ 
ΕΠΙΤΡΕΠΕΤΑΙ ΣΕ ΟΧΗΜΑΤΑ ΜΕ 
ΕΜΠΡΟΣΘΙΟ ΑΕΡΟΣΑΚΟ! 

Βεβαιωθείτε ότι τα ανακλινόμενα 
καθίσματα του αυτοκινήτου 
έχουν μπλοκαριστεί στην κάθετη 
θέση σύμφωνα με τις οδηγίες του 
κατασκευαστή του αυτοκινήτου.
Μην αφήνετε αντικείμενα ή αποσκευές 
στο σαλόνι του αυτοκινήτου. 
Βεβαιωθείτε ότι είναι ασφαλισμένα. Αν 

να προκαλέσουν τραυματισμούς.

ΕΓΓΥΗΣΗ / ΑΝΤΑΛΛΑΚΤΙΚΑ

Μη χρησιμοποιείτε ανταλλακτικά ή 

κάθε περίπτωση δεν είναι εγκεκριμένα 
από την L’Inglesina Baby. 
Τυχόν βλάβες που θα προκληθούν 
από τη χρήση εξαρτημάτων που δεν 

καροτσάκια κ.τ.λ.... δε θα καλύπτονται 
από τους όρους της εγγύησής μας. 
Μην τροποποιείτε και μην επεμβαίνετε 
ποτέ στα μηχανικά μέρη της βάσης 
Huggy Isofix Inglesina: διακυβεύεται η 
ασφαλής αγκίστρωσή της. 

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ
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Η L’Inglesina Baby αποποιείται κάθε 
ευθύνη αν τυχόν γίνουν τροποποιήσεις 
στα προϊόντα.
Μην αφαιρείτε τις αυτοκόλλητες και 

να πάψει να είναι συμμορφούμενο προς 
το νόμο.  
Ελέγχετε τακτικά τους μηχανισμούς 
ασφαλείας για να βεβαιώνεστε ότι 
το προϊόν εξακολουθεί να λειτουργεί 
σωστά με το πέρασμα του χρόνου. 
Αν διαπιστώσετε προβλήματα 

μη χρησιμοποιήσετε το προϊόν.  
Επικοινωνήστε αμέσως με τον 
εξουσιοδοτημένο αντιπρόσωπο ή με 
το Κέντρο Εξυπηρέτησης Πελατών της 
Inglesina. 

κάθε ευθύνη για βλάβες σε πράγματα 
ή άτομα που προκαλούνται από 

του προϊόντος. 

να τροποποιεί οποιαδήποτε τεχνική 
ή αισθητική λεπτομέρεια χωρίς 
προειδοποίηση.

ΣΥΜΒΟΥΛΕΣ ΓΙΑ ΤΟΝ ΚΑΘΑΡΙΣΜΟ 
ΚΑΙ ΤΗ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ ΤΟΥ 
ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ

Μην ασκείτε ποτέ πίεση σε μηχανισμούς 
ή κινητά μέρη. Αν δε γνωρίζετε τι πρέπει 

Φυλάσσετε το προϊόν σε στεγνό μέρος. 
Προστατεύστε το προϊόν από τους 

έκθεση στον ήλιο μπορεί να προκαλέσει 
αλλαγή χρώματος σε πολλά υλικά.
Καθαρίστε τα πλαστικά και μεταλλικά 
μέρη με ένα υγρό πανί ή ένα ήπιο 
καθαριστικό. Μη χρησιμοποιείτε 

Στεγνώστε με προσοχή τα μεταλλικά 
τμήματα έπειτα από τυχόν επαφή με το 

ΒΑΣΗ HUGGY ISOFIX
Εικ. 1
A Πόδι στήριξης
B Ένδειξη θέσης του ποδιού 

στήριξης
C Μοχλός αποδέσμευσης
D Συστήματα σύνδεσης ISOFIX
E

αγκίστρωσης του καθίσματος στη 
βάση.

F Μοχλός ρύθμισης του ύψους του 
ποδιού στήριξης

G
αγκίστρωσης του καθίσματος στη 
βάση

H Κουμπιά απαγκίστρωσης από τα 
συστήματα σύνδεσης Isofix 

K Σημεία αγκύρωσης Isofix του 
καθίσματος αυτοκινήτου

J Προστατευτικά καπάκια των 
συστημάτων σύνδεσης Isofix 

ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ
Ελέγξτε πού βρίσκονται τα σημεία 
αγκύρωσης Isofix στο κάθισμα του 
αυτοκινήτου σας και προσέχετε να μην 
είναι φραγμένα από αντικείμενα που 
μπορεί να εμποδίσουν τη σωστή χρήση 
τους.
Βεβαιωθείτε ότι πάνω στο κάθισμα του 
αυτοκινήτου δεν υπάρχουν αντικείμενα 
που μπορεί να εμποδίσουν τη σωστή 
τοποθέτηση της βάσης αυτοκινήτου 
στο κάθισμα.

ΟΔΗΓΙΕΣ

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ
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Βεβαιωθείτε ότι στο πάτωμα του 
αυτοκινήτου σας δεν υπάρχουν 
αντικείμενα που μπορεί να εμποδίσουν 
τη σωστή εφαρμογή του ποδιού 
στήριξης.
Βεβαιωθείτε ότι η πλάτη είναι σε κάθετη 
θέση και ότι το κάθισμα όπου πρόκειται 
να εγκατασταθεί η βάση αυτοκινήτου 
ΔΕΝ ΕΧΕΙ ΕΜΠΡΟΣΘΙΟ ΑΕΡΟΣΑΚΟ. 
Εγκαταστήστε τη βάση Huggy Isofix 
μόνο σε ΚΑΤΕΥΘΥΝΣΗ ΑΝΤΙΘΕΤΗ 
ΠΡΟΣ ΑΥΤΗ ΤΗΣ ΚΙΝΗΣΗΣ ΤΟΥ 
ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΟΥ.

ΤΟΠΟΘΕΤΗΣΗ ΚΑΙ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΟΥ 
ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΟΥ HUGGY 
INGLESINA
Εικ. 2 Α
κάτω από τη βάση αυτοκινήτου μέχρις 

Β
ΠΡΑΣΙΝΗ.
Εικ. 3 Πιέστε το μοχλό αποδέσμευσης 
C

D
βάση αυτοκινήτου.
Εικ. 4 Πατήστε τα δυο κουμπιά 

Η
J

συστήματα σύνδεσης Isofix της βάσης
Εικ. 5 Στερεώστε τα συστήματα 

D
αγκίστρωσης Isofix του καθίσματος 

Κ
καθαρά και τα δυο ΚΛΙΚ της επιτυχούς 
αγκίστρωσης. 
Εικ. 6 ΠΡΟΣΟΧΗ: η αγκίστρωση 
της βάσης Huggy Isofix είναι σωστή 
όταν οι αντίστοιχες ενδείξεις (Ε) από 
ΚΟΚΚΙΝΕΣ γίνονται ΠΡΑΣΙΝΕΣ. 
Εικ. 7 Ελέγξτε αν η βάση Huggy Iso-
fix έχει αγκιστρωθεί σωστά και από τις 
δυο πλευρές.
Εικ. 8 Ρυθμίστε το ύψος του ποδιού 

Α
F

πάτωμα του αυτοκινήτου. Αφήστε το 
F

προεκτεινόμενο τμήμα του ποδιού 
στήριξης είναι μπλοκαρισμένο στη θέση 
του. 
ΠΡΟΣΟΧΗ: είναι σημαντικό το πόδι 
στήριξης να είναι καλά τοποθετημένο 
πάνω στο πάτωμα του αυτοκινήτου 
ακόμη κι αν χρειαστεί η βάση να 
είναι ελαφρά ανασηκωμένη από το 
κάθισμα αυτοκινήτου.
Εικ. 9 Εγκαταστήστε το παιδικό 
κάθισμα αυτοκινήτου Huggy Multi-

ακούσετε και από τις δυο πλευρές το 
ΚΛΙΚ της επιτυχούς αγκίστρωσης.
Εικ. 10 Το παιδικό κάθισμα 
αυτοκινήτου Huggy Multifix έχει 
αγκιστρωθεί σωστά όταν και οι δυο 

G
γίνονται ΠΡΑΣΙΝΕΣ. Ανασηκώστε το 
παιδικό κάθισμα για να βεβαιωθείτε ότι 
έχει αγκιστρωθεί σωστά. 
ΠΡΟΣΟΧΗ: αν τα συστήματα σύνδεσης 
Isofix της βάσης (D) δεν έχουν 
αγκιστρωθεί όπως πρέπει, το σύστημα 
αυτοκινήτου Huggy Inglesina δεν 
επιτρέπει τη σωστή εγκατάσταση του 
παιδικού καθίσματος Huggy Multi-
fix πάνω στη βάση, συνεπώς μην το 
πιέζετε να αγκιστρωθεί. 
Εικ. 11 Μόλις αγκιστρωθεί το παιδικό 
κάθισμα αυτοκινήτου Huggy Multifix 

L
περιστρέψτε τη λαβή του παιδικού 
καθίσματος στην πιο μπροστινή θέση. 
Όταν έχετε βάλει τη λαβή στη θέση 

L
Εικ. 12 Πιέστε το μοχλό αποδέσμευσης 
C

διάταξη στάσης της βάσης αυτοκινήτου. 
Σπρώξτε μετά τη βάση με το παιδικό 
κάθισμα πάνω στο κάθισμα αυτοκινήτου 
μέχρι να ακουμπήσει εντελώς.
Εικ. 13 Ελέγξτε ακόμη μια φορά αν το 
σύστημα αυτοκινήτου Huggy Inglesina 
έχει αγκιστρωθεί σωστά.

ΟΔΗΓΙΕΣ
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ΑΠΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ 
ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΟΥ HUGGY INGLESINA
Εικ. 14 Πιέζοντας ταυτόχρονα τα δυο 

L
παιδικού καθίσματος και φέρτε την σε 

Ι
Huggy Isofix κρατώντας το από τη 
λαβή.
Εικ. 15 Χαμηλώστε το πόδι στήριξης 
Α

F
Εικ. 16 Απαγκιστρώστε στη συνέχεια 

D
τα σημεία αγκύρωσης Isofix πάνω στο 

Κ
Η

ΠΡΟΣΟΧΗ: τα κουμπιά 
απαγκίστρωσης (Η) παραμένουν 
μπλοκαρισμένα όσο το παιδικό 
κάθισμα είναι εγκαταστημένο στη 
βάση.
Εικ. 17 Ανασηκώστε τη βάση από το 
κάθισμα αυτοκινήτου και τοποθετήστε 

Α

ΟΔΗΓΙΕΣ
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П Р О Ч Е Т Е Т Е 
В Н И М АТ Е Л Н О 
ИНСТРУКЦИИТЕ 
П Р Е Д И 

УПОТРЕБА И ГИ ЗАПАЗЕТЕ 
ЗА БЪДЕЩИ СПРАВКИ. 
СИГУРНОСТТА НА ВАШЕТО 
ДЕТЕ МОЖЕ ДА БЪДЕ 

СПАЗВАТЕ ВНИМАТЕЛНО 
ТАЗИ ИНСТРУКЦИЯ.
СИГУРНОСТТА НА ДЕТЕТО 
Е ВАША ОТГОВОРНОСТ.
ВНИМАНИЕ! НИКОГА НЕ 

ДА ГО НАБЛЮДАВАТЕ: 
МОЖЕ ДА Е ОПАСНО. 

КОГАТО ИЗПОЛЗВАТЕ 
ТОЗИ ПРОДУКТ.
СИГУРНОСТ

ако са изтекли 5 години от датата на 

материала.

проверете дали всички части са 

държи далеч от достъпа на деца. 

всички пластмасови пликове и 
елементи от опаковката и ги пазете 
далеч от достъпа на новородени и 
деца.

механизмите. 
Основата Huggy Isofix Inglesina 
може да се използва единствено в 

Huggy Multifix Inglesina.
Използвайте основата Huggy Isofix 
Inglesina единствено в превозните 

на каквито и да било въпроси се 

Не използвайте системата Huggy 

Може да има невидими повреди. 

се замени с нова с цел поддържане 
на максимална сигурност.

- има щети или липсват инструкциите 

части. Незабавно се свържете с 

отдела за обслужване на клиенти на 
Inglesina.

- е втора употреба. Столчето може да 

на всички части на системата за 

почистване на превозното средство. 
Възможно е външни лица да са 

за автомобил Huggy Inglesina и да 

според инструкциите.

ВНИМАНИЕ
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СЪВЕТИ ЗА ИЗПОЛЗВАНЕ

Никога не използвайте столчето 

всичките му елементи не са здраво 
стегнати и правилно регулирани.

запознати с правилната му употреба.

ИЗПОЛЗВАНЕ НА СИСТЕМАТА 
HUGGY INGLESINA В АВТОМОБИЛ

ВНИМАНИЕ! Монтирайте системата 
за автомобил Huggy Inglesina САМО В 
ПОСОКА, ОБРАТНА НА ПОСОКАТА НА 
ДВИЖЕНИЕ

посока или напречно на посоката на 
движение на автомобила.
ОПАСНОСТ! НЕ СЕ РАЗРЕШАВА 
монтирането на системата за 
автомобил Huggy Inglesina ВЪРХУ 

СЕДАЛКИ, СНАБДЕНИ С ПРЕДНИ 
ВЪЗДУШНИ ВЪЗГЛАВНИЦИ!

са застопорени във вертикална 

на свободни предмети или багаж в 

ГАРАНЦИЯ / ПОДМЯНА

Не използвайте резервни части или 

Baby.

технически интервенции по 
механичните компоненти на основата 

нарушите сигурността на закрепване.
Евентуални промени направени 

L’Inglesina Baby от каквато и да било 
отговорност.

продукта в несъответстващ на 
нормативите.

ВНИМАНИЕ
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работа на продукта във времето. Ако 

на Inglesina.

употреба на продукта.

продукти си запазва правото да 

без предварително предупреждение.

СЪВЕТИ ЗА ПОЧИСТВАНЕ И 
ПОДДРЪЖКА НА ПРОДУКТА

Никога не насилвайте механизмите 

инструкциите.

дългото излагане на слънце може 

много от материалите.
Почистете пластмасовите и металните 
части с влажен парцал или с не 

Подсушете внимателно металните 
части след евентуален контакт с 

ръжда.

ОСНОВА HUGGY ISOFIX
Фиг. 1
A Опорно краче
B Индикатор за позициониране на 

опорното краче
C Лост за освобождаване
D Съединителни елементи Isofix
E

закрепване на основата към 
автомобилната седалка

F Лост за регулиране на височината 
на опорното краче

G
закрепване на столчето към 
основата

H Бутони за освобождаване на 
съединителните елементи Isofix

K Isofix точки за закрепване към 
автомобилната седалка

J Предпазни капачки на 
съединителните елементи Isofix

ВАЖНО
Проверете къде са поставени Isofix 
точките за закрепване на седалката 

могат да попречат на правилното им 
използване.

попречат на правилното закрепване 
на основата към столчето.

които могат да попречат на доброто 

НЕ Е СНАБДЕНА С ПРЕДНА 
ВЪЗДУШНА ВЪЗГЛАВНИЦА.
Монтирайте основата Huggy Iso-

ИНСТРУКЦИИ

ВНИМАНИЕ
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fix само В ПОСОКА, ОБРАТНА НА 
ПОСОКАТА НА ДВИЖЕНИЕ.

ПОСТАВЯНЕ И МОНТАЖ НА 
СИСТЕМАТА ЗА АВТОМОБИЛИ 
HUGGY INGLESINA
Фиг. 2 Издърпвайте опорното 

A
B

ЗЕЛЕНО.
Фиг. 3 Издърпайте лоста за 

C

D
Фиг. 4 Отстранете предпазните 

J

като натиснете двата бутона за 
H

Фиг. 5 Фиксирайте съединителните 
D

точките за закрепване на седалката 
K

осъщественото закрепване.
Фиг. 6 ВНИМАНИЕ: при правилно 
закрепване на основата Huggy 
Isofix специалните индикатори (E) 
светват от ЧЕРВЕНО в ЗЕЛЕНО.
Фиг. 7 -
gy Isofix е правилно закрепена и от 
двете страни.
Фиг. 8 Регулирайте височината на 

A
F

опре върху пода на автомобила. 
F

че разтегателната част на опорното 

ВНИМАНИЕ: важно е крачето да е 
добре закрепено върху пода, дори 
ако се наложи основата да бъде 
леко повдигната от седалката.
Фиг. 9 Монтирайте столчето за 
автомобил Huggy Multifix върху 

указващо осъщественото закрепване.
Фиг. 10 При правилно закрепване на 
столчето за автомобил Huggy Multifix 

G
от ЧЕРВЕНО в ЗЕЛЕНО. Проверете 

като се опитате да го повдигнете.
ВНИМАНИЕ: ако съединителните 
елементи Isofix на основата (D) не 
са добре закрепени, системата за 
автомобили Huggy Inglesina няма 
да позволи правилен монтаж на 
столчето Huggy Multifix върху 
основата и затова не прилагайте 
сила при закрепване.
Фиг. 11 След като столчето за 
автомобил Huggy Multifix бъде 
монтирано върху основата Huggy 

L

L
навън след като дръжката бъде 
застопорена.
Фиг. 12 Използвайте лоста 

C

механизъм на основата. След това 
натиснете основата със столчето към 
автомобилната седалка до пълното й 

Фиг. 13 Проверете още веднъж дали 
системата Huggy Inglesina е правилно 
монтирана.

ДЕМОНТАЖ НА СИСТЕМАТА ЗА 
АВТОМОБИЛИ HUGGY INGLESINA
Фиг. 14 Натискайки едновременно и 

L
на столчето нагоре и с помощта 

I

за дръжката.
Фиг. 15 Приберете опорното краче 
A

F
Фиг. 16 След това демонтирайте 

ИНСТРУКЦИИ
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B
G

съединителните елементи Isofix 
D

K
като натиснете двата бутона за 

H
ВНИМАНИЕ: бутоните за 
освобождаване (H) остават 
блокирани, докато столчето е 
монтирано върху основата.
Фиг. 17 Повдигнете основата 

A

ИНСТРУКЦИИ
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K U L L A N M A -
DAN ÖNCE BU 
T A L İ M A T L A R I 
D İ K K A T L E 

OKUYUNUZ VE SONRADAN 
BAKMAK İÇİN SAKLAYINIZ. 
TÜM TALİMATLARA UY-
MAMAK ÇOCUĞUNUZUN 
GÜVENLIĞİNİ TEHLİKEYE 
SOKABİLİR. 
Ç O C U Ğ U N U Z U N 
GÜVENLIĞI SIZIN 
SORUMLULUĞUNUZDUR.
DİKKAT! ÇOCUĞU ASLA 
YALNIZ BIRAKMAYINIZ: TE-
HLIKELI OLABILIR. ÜRÜNÜ 
KULLANIRKEN DAIMA 
ÇOCUĞU GÖZ ÖNÜNDE 
BULUNDURUNUZ. 
GÜVENLİK

tutunuz.  

Inglesina Huggy Isofix Inglesina tabanı 

-

-

-

-

KULLANIM İPUÇLARI  

UYARI
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T
R

INGLESINA HUGGY SİSTEMİNİN 
ARABADA KULLANILMASI

DİKKAT!
YALNIZCA ARACIN TERS İSTİKAMET 
YÖNÜNE

TEHLİKELİ!
ÖN AIRBAG BULUNAN KOLTUKLARDA 
KULLANMAYINIZ!

GARANTİ / YEDEK PARÇALAR

Inglesina Huggy Isofix tabanının 

UYARI
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T
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ÜRÜNÜ TEMİZLEME VE BAKIM 
İPUÇLARI  

HUGGY ISOFIX TABANI
Şekil 1
A
B

C
D
E -

F
G

H

K

J

ÖNEMLİ

-

-

-
-

niz.

ÖN AIR-
BAG İLE DONATILMAMIŞ OLMASINA 

ARACIN 
TERS İSTİKAMET YÖNÜNE

INGLESINA HUGGY OTO SİSTEMİNİN 
KONUMLANDIRILMASI VE MONTAJI
Şekil 2 B

A

Şekil 3
C D

Şekil 4
J

H
Şekil 5

-
D

K
Şekil 6 DİKKAT: ilgili endikatörler 
(E) KIRMIZI’dan YEŞİL’e döndüklerin-
de Huggy Isofix tabanı doğru takılmış 
demektir.
Şekil 7

-
niz.
Şekil 8

TALİMATLAR

UYARI
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T
R

A
F

F

DİKKAT: taban koltuğa göre hafifçe 
yukarıda kalsa da, ayağın zemine 
iyice oturmuş olması önemlidir.
Şekil 9

Şekil 10 G -

-

DİKKAT: tabanın Isofix konektörleri 
(D) doğru şekilde kancalanmadıysa, 
Inglesina Huggy oto sistemi Huggy 
Multifix oto koltuğunun taban üzerin-
de montajına izin vermez, bu nedenle 
zorlamayınız.
Şekil 11

L

L
olunuz.  
Şekil 12 -

C -

-
niz.
Şekil 13 -

INGLESINA HUGGY OTO SİSTEMİNİN 
SÖKÜLMESİ
Şekil 14
L

I

Şekil 15 F
A

Şekil 16 D
H

K
DİKKAT: serbest bırakma tuşları (H) 
oto koltuğu tabanın üzerinde takılı 
kalana kadar bloke durumda kalırlar.
Şekil 17

A

TALİMATLAR



69

S
K

PRED POUŽITÍM 
SI DÔKLADNE 
P R E Č Í T A J T E 
TENTO NÁVOD A 

USCHOVAJTE HO PRE BU-
DÚCE POUŽITIE. AK NEBU-
DETE DODRŽIAVAŤ TENTO 

BEZPEČNOSŤ VÁŠHO 
DIEŤAŤA. 
ZA BEZPEČNOSŤ VÁŠHO 
DIEŤAŤA STE ZODPOVEDNÍ 
VY.
UPOZORNENIE! NIKDY 
NENECHAJTE DIEŤA 
BEZ DOZORU: MÔŽE TO 
BYŤ NEBEZPEČNÉ. PRI 
POUŽÍVANÍ TOHTO VÝRO-
BKU BUĎTE NANAJVÝŠ 
OPATRNÍ.
BEZPEČNOSŤ

-
glesina.

NÁVOD NA POUŽITIE

POZOR
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S
K

POUŽITIE AUTO SYSTÉMU HUGGY 
INGLESINA V AUTE

UPOZORNENIE!
IBA V SMERE 

OPAČNOM K SMERU JAZDY

NEBEZPEČENSTVO!
NIE JE 

POVOLENÉ NA SEDADLÁCH 
VYBAVENÝCH PREDNÝM AIRBAGOM!

ZÁRUKA / NÁHRADNÉ DIELY

POZOR
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S
K

NÁVOD NA ČISTENIE A ÚDRŽBU 
VÝROBKU

ZÁKLAD HUGGY ISOFIX
obr. 1
A
B
C
D
E -

F
G -

H
K
J

DÔLEŽITÉ
-

-

NIE JE VY-

BAVENÉ PREDNÝM AIRBAGOM.
V PO-

LOHE PROTI SMERU JAZDY.

UMIESTENIE A INŠTALÁCIA SYSTÉMU 
AUTOSEDAČKY HUGGY INGLESINA
obr. 2 A

B
obr. 3 C

D

obr. 4
J

H
obr. 5 D

K

obr. 6 UPOZORNENIE: základ Hug-
gy Isofix je správne pripojený, ak sa 
ČERVENÉ kontrolky (E) zmenia na ZE-
LENÉ.
obr. 7

obr. 8 A
F

F
-

INŠTRUKCIE

POZOR
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S
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UPOZORNENIE: je dôležité, aby stúpa-
dlo dobre sedelo na podlahe, aj keby 
ste museli mierne zdvihnúť základ zo 
sedadla.
obr. 9

-

obr. 10

G -

UPOZORNENIE: ak spoje Isofix na 
základe (D) nie sú správne upevnené, 
systém Huggy Inglesina neumožňuje 
správne nastavenie sedačky Huggy 
Multifix na základ, neumiestňujte 
sedačku silou.
obr. 11

L
-

L

obr. 12 C

obr. 13
-

ODINŠTALOVANIE AUTO SYSTÉMU 
HUGGY INGLESINA
obr. 14 L

I
-

obr. 15
F

obr. 16
D K

H
UPOZORNENIE: tlačidlá na odpoje-
nie (H) zostanú zablokované, kým 
sedačka zostane nainštalovaná na 

základe.
obr. 17

A

INŠTRUKCIE
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LEES AAN-
DACHTIG DE 
AANWIJZINGEN 
VOORDAT HET 

PRODUCT GAAT GEBRUIKT 

ZE VOOR TOEKOMSTIGE 
RAADPLEGINGEN. DE VEI-
LIGHEID VAN UW KIND 
KAN IN HET GEDRANG GE-
BRACHT WORDEN ALS U 
DEZE AANWIJZINGEN NIET 
AANDACHTIG UITVOERT.
U BENT VERANTWOORDE-
LIJK VOOR DE VEILIGHEID 
VAN UW KIND.
LET OP!  LAAT UW KIND 
NOOIT ONBEWAAKT ACH-
TER: DIT KAN GEVAARLIJK 
ZIJN. LET ZEER GOED OP 
WANNEER U DIT PRODUCT 
GEBRUIKT.
VEILIGHEID

De Huggy Isofix-basis Inglesina is alleen 

autozitjes Huggy Multifix Inglesina.

-

-
-

-

-

ADVIES VOOR HET GEBRUIK

WAARSCHUWINGEN
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GEBRUIK VAN HET AUTOSYSTEEM 
HUGGY INGLESINA IN DE AUTO

LET OP!
ALLEEN TEGEN DE 

RIJRICHTING IN

GEVAAR! Het Huggy Inglesina-
MAG NIET GEBRUIKT 

WORDEN OP BIJRIJDERSTOELEN 
VOORIN DIE ZIJN UITGERUST MET 
AIRBAG!

GARANTIE / WISSELSTUKKEN

Inglesina Baby. 

WAARSCHUWINGEN
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N
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van Inglesina.

ADVIES VOOR DE REINIGING EN HET 
ONDERHOUD VAN HET PRODUCT

HUGGY ISOFIX-BASIS
fig. 1
A Steun
B

steun
C
D Isofix-bevestigingen
E -

-
toel

F
steun

G -

H
Isofix-bevestigingen

K
auto

J

BELANGRIJK

DE AIR-
BAG UITGESCHAKELD IS.

TEGEN DE RIJRICHTING IN.

AANWIJZINGEN

WAARSCHUWINGEN
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N
L

POSITIONERING EN INSTALLATIE 
VAN HET HUGGY INGLESINA 
AUTOSYSTEEM
fig. 2 A

B

fig. 3 C
D

fig. 4 -
J -

H

fig. 5
D -

K

fig. 6 LET OP: de bevestiging van 
de Huggy Isofix-basis is correct als de 
indicatoren (E) van ROOD op GROEN 
gaan.
fig. 7

fig. 8
A
F

F -

LET OP: het is belangrijk dat de steun 
goed op de vloer van de auto staat 
ook als de basis licht van de zitting 
van de stoel getild wordt.
fig. 9 Het autozitje Huggy Multifix 

fig. 10 Het autozitje Huggy Multifix 
-

G

LET OP: als de Isofix-punten van de 
basis (D) niet goed vastzitten, kan het 
autozitje Huggy Inglesina niet goed 
op de Huggy Multifix-basis geïnstal-
leerd worden.
fig. 11 -

L

L

staat.
fig. 12 C

-

fig. 13

vastzit.

VERWIJDEREN VAN HET 
AUTOSYSTEEM HUGGY INGLESINA
fig. 14

L -

I

fig. 15 A

F
fig. 16 -

D
K H

LET OP: ontgrendelingsknoppen (H) 
blijven vergrendeld zolang het zitje 
op de basis vast zit.
fig. 17

A -

AANWIJZINGEN
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note
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note
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note



IT  REGISTRA IL TUO PRODOTTO

per la sicurezza del tuo bambino.

EN  REGISTER YOUR PRODUCT

for your baby’s safety.



L’Inglesina Baby S.p.A.

Tel. +39 0444 392 200
Fax +39 0444 392 250

Base Huggy Isofix


